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Lesen Sie vor dem Betrieb des Produkts alle Anweisungen fiir die sichere Montage und den sicheren Umgang durch. Diese
Bedienungsanleitung leitet Sie durch die Funktionen und die Benutzung des Elektrorollers. Machen Sie sich selbst vor der Benutzung
mit der Handhabung dieses Elektrorollers vertraut, sodass Sie ihn immer in bestmdglichen Zustand halten kénnen.

Dieses Gerit kann von Kindern ab 14 Jahren, von Personen mit reduzierten korperlichen, sensorischen und mentalen Fahigkeiten
sowie von Personen mit mangelnder Erfahrung bzw. mangelndem Kenntnisstand bedient werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder
Anweisungen dariiber erhalten haben, wie das Gerét auf sichere Weise zu bedienen ist und die mogliche Unfallgefahr bei
Nichteinhaltung verstanden haben.

Das Gerit ist kein Spielzeug fiir Kinder.

Reinigung und Wartung diirfen von Kindern nicht ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

Version 1.0



Inhaltsverzeichnis



1. Produkt und Zubehir

Instrument menu

- e ™ _ Bell
LED light _-"\ g

Built-in rechargeable battery ENe.mic: rats

(25.2V-4000mAh) - Full charge

takes approximately 3 hours. White reflector

Th ru-l:l:Ie
White reflector sticker

_-Foldable
Mechanical brake

6.5" wheel s-ize
Shock absorption

Back light

-_—
o R

WICHTIG:

Dieser Elektroroller muss an einem sicheren Platz geladen und gelagert werden.

Laden Sie den Elektroroller aus Sicherheitsgriinden und aus Griinden der Batterieleistung niemals bei Temperaturen unter 5 °C oder
iiber 45 °C. Benutzen Sie zum Laden des Elektrorollers nur das mitgelieferte Ladegerit. Trennen Sie das Ladegerdt immer vom
Elektroroller, nachdem er vollstédndig geladen wurde.



2. Den Elektroroller aufklappen/zusammenfalten
® Den Elektroroller aufklappen

1) Stellen Sie den Elektroroller auf seinen Rédern auf und driicken Sie dann auf den Entriegelungsknopf.
2) Richten Sie das Steuerrohr sanft auf.

3) Der Elektroroller ist ordnungsgemil aufgeklappt, wenn Sie horen, wie das Steuerrohr einrastet.

® Den Elektroroller zusammenfalten

1) Halten Sie den Entriegelungsknopf gedriickt und ziehen Sie diesen nach auflen

2) Driicken Sie nun das Steuerrohr nach unten (Achtung: Das Steuerrohr muss in die richtige Endposition gebracht werden).
3) Das Steuerrohr rastet horbar ein.




4) Doppelfunktion-Sicherungsdrehknopf

Driicken Sie den roten Knopf, um den Elektroroller aufzuklappen oder zusammenzufalten.

Drehen Sie den Sicherungsdrehknopf auf die Stellung ,,FOLDING* auf der linken oder rechten Seite und driicken Sie anschlieend
den roten Entriegelungsknopf, um Thren Elektroroller zusammenzufalten. Drehen Sie den Sicherungsdrehknopf auf die Stellung
,,RIDING*, um mit Ihrem Elektroroller zu fahren.

Um einem ungewollten Zusammenklappen des Elektrorollers vorzubeugen, muss der Sicherungsdrehknopf aus Sicherheitsgriinden
auf die Stellung ,,RIDING* gedreht werden.

1)

2)

3)

Montage der Lenkstange
In der Verpackung befinden sich: Eine zweiteilige Lenkstange

¥

Anderung des Winkels der Displayanzeige: Losen Sie an der Lenkstange die Schraube und drehen Sie die Achse
so, dass die Anzeige des Messgerits nach oben zeigt, wiahrend sich und die Displayanzeige horizontal nach
innen drehen. Vergessen Sie nicht, die Schrauben wieder fest anzuziehen

Drehen Sie vor der Benutzung des Elektrorollers die Handgriffe auf die Lenkstange und iiberpriifen Sie anschlief3end alle
Komponenten sorgfiltig, um sicherzustellen, dass der Lenker ordnungsgeméf wie vorstehend beschrieben montiert ist und dass
alle Verbindungsteile gesichert und voll funktionsfhig sind.
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4. Das Ladegeriit anschlieBBen

SchlieBen Sie das mitgelieferte Ladegeridt am Ladeport an.




5. Vorgesehene Nutzung

Der Elektroroller ist weder ein Transportmittel noch ein Sportgerét, sondern ein Produkt fiir das freizeitliche Vergniigen. Der Elektroroller ist
nur fiir die hiusliche Benutzung durch Personen mit einem Mindestalter von 14 Jahren und einem Maximalgewicht von 100 kg vorgesehen.
Weitere fiir den Betrieb des Elektrorollers notwendige Parameter sind im Abschnitt ,,10. Parameterliste” angegeben. Besonders wichtig ist,
dass der Elektroroller nur bei guten Sichtverhéltnissen und nur dann betrieben werden darf, wenn die physikalischen Bedingungen fiir die
Stabilitét des Elektrorollers (z. B. mit beiden Beinen auf dem Elektroroller stehend, nicht unter Einfluss von Alkohol oder Drogen stehend
usw.) erfiillt werden. Der/Die Fahrer/-in des Elektrorollers muss personliche Schutzausriistung tragen, wie sie in Abschnitt ,,13. Warnhinweise*
unter ,,13.2 Vorbereitung* spezifiziert ist.

6. Sicherheitshinweise

Wir empfehlen, immer einen Schutzhelm sowie Schutzausriistung wie Ellbogen-, Knie- und Gelenkschiitzer zu tragen, um die eigene
Sicherheit zu gewiéhrleisten.

Vergessen Sie nicht, diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durchzulesen, damit Sie sicherstellen, dass Sie den Elektroroller sicher und
entspannt fahren kénnen.

Dieser Elektroroller ist nur fiir den Hausgebrauch bestimmt.

Es liegt in Threr Verantwortung, sich an alle in Ihrem Land geltenden Vorschriften zu halten und diese zu beachten. Wenn es in Ihrem
Land keine Vorschriften fiir diesen Elektroroller gibt, dann achten Sie von sich aus auf Thre Sicherheit und auf die Sicherheit anderer
Personen.

Geben Sie auf andere Personen acht. Fahren Sie immer sicher und nur mit einer Geschwindigkeit, die es Thnen erlaubt, jederzeit
sicher bremsen zu konnen. Es ist fiir Produkte dieser Art normal, dass jederzeit das Risiko besteht, vom Produkt herunterzufallen und
sich dabei zu verletzen. Fahren Sie deshalb immer so sicher wie mdglich.

Wenn Sie den Elektroroller Freunden oder Familienmitgliedern ausleihen, dann vergewissern Sie sich, dass diese geeignete
Schutzausriistung tragen und wissen, wie man mit dem Elektroroller fahrt.

Bitte iiberpriifen Sie vor Fahrtantritt, dass alle Teile wie vorgesehen funktionieren. Wenn Sie lose Teile finden, seltsame Geriiche
feststellen, eine verkiirzte Batterielebensdauer feststellen usw., dann setzen Sie sich fiir eine Produktwartung bzw. einer moglichen
Garantieleistung mit Threm/Ihrer Héndler/-in in Verbindung. Reparieren Sie den Elektroroller nicht selbst.

Inspizieren Sie den Hinterradreifen, die Hinterradbremse und den Bremsbelag, wie dies unter Abschnitt ,,7. Wartung® in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben ist. Der Elektroroller kann u. U. instabil werden, wenn die Hinterradbremse deformiert oder lose
ist. Der Grund hierfiir ist, dass in diesen Fillen der Abstand zwischen Bremsbelag und Hinterradreifen zu gering wird und dadurch
das Hinterrad u.U. blockiert werden kann.

Vermeiden Sie es, dauerhaft mit zu viel Kraft auf das hintere Schutzblech zu treten. Bei Nichtbeachtung kann sich das Schutzblech
lockern oder die Feder kann beschédigt werden, die das Schutzblech hilt.

Infolge dessen wiirde dann der Bremsbelag permanent mit dem Hinterrad in Beriihrung stehen, wodurch sich durch den zusétzlichen
Widerstand die Motortemperatur erhéhen wiirde. Des Weiteren kann sich auch das Hinterrad lockern, wenn sich die Bremse
kontinuierlich in Bremsstellung befindet.

Vermeiden Sie ein permanentes Bremsen. Dadurch verschleien die Reifen nicht nur schneller, sondern Sie werden auch tibermafig
heil. Das wiederum macht den Gummi weich, wodurch die Bodenhaftung stark nachldsst. Beriihren Sie den Reifen nach dem
Bremsen nicht.

Wenn Sie ungewohnliche Gerdusche wahrnehmen oder einen Reibungswiderstand bemerken, wenn Sie Thren Elektroroller
einschalten, dann kann u.U. ein Lager beschidigt sein. Verschlissene Lager konnen sich auch durch starke Schwingungen des
Lenkers bemerkbar machen. Setzen Sie sich in diesem Fall bitte mit [hrem/Ihrer Héndler/-in in Verbindung, weil das betroffene
Lager ersetzt und der Griff iiberpriift und ggf. neu eingestellt werden muss.

Fahren Sie mit dem Elektroroller nur auf trockenem Untergrund. Bei Nichtbeachtung kann u. U. sowohl die Fahrsicherheit als auch
die Bremsleistung beeintrichtigt und Motor oder Lager beschiadigt werden.



Fahren Sie keine langeren Steilhdnge hinauf oder hinunter.

Unterbrechen Sie die Fahrt, sobald die Warnung ,,Batterieladung gering® erscheint. Ab diesem Zeitpunkt fahrt der Elektroroller nur
noch langsam und besitzt nur noch geringe Zugkraft. Des Weiteren arbeitet die elektrische Bremse nicht mehr. Benutzen Sie bitte nun
die Hinterradbremse, um Ihren Elektroroller anzuhalten. Steigen Sie vom Elektroroller herunter, sobald es Ihnen die Geschwindigkeit
erlaubt, sicher abzusteigen.

Benutzen Sie die elektrische Bremse und die Beschleunigungstaste nicht gleichzeitig.
Ein normal funktionierender Elektroroller 1duft ruhig und gerduschlos. Wenn Sie Gerdusche horen oder einen unruhigen Lauf

bemerken, dann {iberpriifen Sie bitte die Rader, die Lager und die Bremsen. Setzen Sie sich bei Bedarf beziiglich Wartung und
Reparatur mit Threm/Threr Handler/-in in Verbindung.



7. Wartung

* Lagerung und Reinigung

Wenn Ihr Elektroroller schmutzig geworden ist, dann reinigen Sie ihn bitte mit einem angefeuchteten Tuch (Sie kdnnen hartnéckigen
Schmutz zunéchst mit einer harten Biirste beseitigen und den Elektroroller dann mit einem Lappen reinigen). Verwenden Sie etwas
Zahnpasta, um festklebende Verschmutzungen zu entfernen. Reinigen Sie den Elektroroller im Anschluss daran mit einem feuchten
Lappen.

Bitte achten Sie darauf, dass Ihr Elektroroller wihrend seiner Reinigung ausgeschaltet bleibt. Achten Sie weiterhin darauf, dass der
Ladeport abgedeckt ist, um Problemen mit der Elektronik vorzubeugen.

Bitte beachten Sie: Verwenden Sie weder Alkohol noch Benzin, Kerosin oder andere dtzende und fliichtige chemische
Losungsmittel. Durch sie kann sowohl die duflere Erscheinung als auch innere Strukturen des Elektrorollers beschiddigt werden.
Verwenden Sie weder eine Hochdruckpistole noch flieBendes Wasser.

Bitte lagern Sie Ihren Elektroroller in einer trockenen und kiithlen Umgebung, wenn Sie ihn nicht benutzen. Lassen Sie den
Elektroroller nicht im Freien stehen, weil er nicht fiir die Benutzung in feuchter Umgebung vorgesehen ist. Schiitzen Sie ihn vor
langanhaltenden, hohen Temperaturen, die durch direkte Sonneneinstrahlung verursacht werden.

*  Wartung der Batterien

Bitte stellen Sie sicher, dass sich die Batterien iiber einen ldngeren Zeitraum nicht auf iiber 50 °C erwérmen oder auf unter 10 °C
abkiihlen (lassen Sie beispielsweise den Elektroroller im Sommer nicht im heilen Kz zuriick, werfen Sie die Batterien nicht ins
Feuer usw.). Durch niedrige Temperaturen (z.B. unter Null) kénnen die Batteriezellen beschiddigt werden.

Halten Sie den Elektroroller von offenen Flammen oder anderen Hitzequellen fern, um die Batterie davor zu bewahren, zu heifl zu
werden. Stellen Sie weiterhin sicher, dass Sie den Elektroroller keinen Minustemperaturen aussetzen. Sowohl durch Hitze als auch
durch Kilte kann sich die Batterie entladen.

Vermeiden Sie eine vollstandige Entladung der Batterien. Laden Sie sie am besten, wenn sie noch ein wenig Restkapazitit besitzen.
Dadurch verléngert sich die Lebensdauer der Batterie. Des Weiteren kann die Batterielebensdauer bei einer Fahrt in kalten oder
heiflen Gebieten kiirzer sein als eine Fahrt bei Temperaturen zwischen 15 — 25 °C. Das ist kein Fehler seitens der Batterie, sondern
eine ganz normale Erscheinung.

Uberladen und tiefentladen Sie die Batterie nicht.

Stellen Sie sicher, dass die Batterie in regelméfigen Abstinden geladen wird; selbst wenn Sie den Elektroroller {iber langere Zeit
nicht benutzen. Das dient der Vorbeugung von Batterieschidden, die durch eine geringe Spannung iiber einen ldngeren Zeitraum
hinweg verursacht werden.

Bitte beachten Sie: Selbst vollstindig geladene Batterien konnen sich vollstindig entladen, wenn der Elektroroller {iber einen
langeren Zeitraum hinweg nicht benutzt wird. Bei vollstidndig geladenen Batterien dauert es bis zur Entladung im ausgeschalteten
Zustand zwischen ca. 90 und 120 Tagen. Bei nur teilweise geladenen Batterien ist dieser Zeitraum kiirzer.

Bitte achten Sie darauf, dass Sie die Batterien laden, bevor sie vollstindig entladen sind, um Schéden an den Batteriezellen
vorzubeugen (durch unsachgeméafe Benutzung beschidigte Batterien werden nicht von der Garantie abgedeckt).

Es ist untersagt, das Batteriepack auseinanderzunehmen. Das darf nur von autorisierten Kundendienstwerkstétten oder Fachkraften
durchgefiihrt werden.

*  Wartung der Lager
Der Elektroroller besitzt versiegelte und staubgeschiitzte Lager, weswegen keine Schmierung notwendig ist. Uberpriifen Sie die
Lager regelmaBig auf Verschleif, um einem unsicheren Fahren vorzubeugen. Springen Sie nicht auf den Elektroroller und auch nicht

von ihm herunter und iiben Sie auch keine sonstigen iiberméfigen Krifte auf den Elektroroller aus. Eine Nichtbeachtung kann zur
Beschidigung der Lager fiihren. Das ist kein Sportelektroroller.

*  Wartung der Rider
Uberpriifen Sie die Réder regelmiBig auf VerschleiB, um einem unsicheren Fahren vorzubeugen.

*  Wartung der Bremsen

Die Bremsbelédge sind aus Metall. Uberpriifen Sie die Bremsbelige regelmiBig auf VerschleiB, um einem unsicheren Fahren
vorzubeugen. Uben Sie keine iiberm#Bige Kraft aus, um einer Beschiidigung der Bremse vorzubeugen.

*  Wartung der Schrauben und sonstigen Verbindungselementen



Vergewissern Sie sich, dass alle Schrauben ordnungsgemaf festgezogen sind, um unsicheren Situationen vorzubeugen.

®  Bitte stellen Sie vor Beginn der Fahrt sicher, dass die Lenkung ordnungsgemaf eingestellt ist, alle verbundenen Komponenten
fest angezogen sind und keine Beschiddigungen aufweisen; schlagen Sie hierfiir in der Zusammenbau- und Sicherheitsanleitung
fiir den Lenker nach

® Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung und die Warnhinweise beziiglich der richtigen Benutzung und des ordnungsgeméfen
Bremsens

®  Tragen Sie immer Schuhe;
¢  Selbstsichernde Muttern und andere selbstsichernde Befestigungen konnen u.U. ihre Wirksamkeit verlieren

®  Weder irgendwelche Teile noch die Materialbeschaffenheit des Elektrorollers diirfen geéndert oder modifiziert werden.
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8. Bedienelemente

Lesen Sie im Hinblick auf einen optimalen Gebrauch alle Anleitungen sorgfiltig durch.

8.1 Tasten

chy
Am Display befinden sich drei Tasten: — Ein/Aus-Taste, A — Geschwindigkeit-erhohen-Taste und ¥ — Geschwindigkeit-
verringern-Taste.

8.2 Steuerung und Anzeige
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Einschalten: Driicken Sie die Ein/Aus-Taste solange, bis die Anzeige leuchtet.
Ausschalten: Driicken Sie die Ein/Aus-Taste solange, bis die Anzeige erlischt und sich das System ausschaltet.

1. Batterierestladungsanzeige: Sie zeigt die aktuell verbleibende Batterickapazitit an.

2. Automatisches Ausschalten: Der Elektroroller schaltet sich automatisch aus, wenn das Display fiir mehr als 5 Minuten untitig
ist.

®  Anderung der auf dem Display angezeigten Information. Wenn Sie bei eingeschaltetem Elektroroller kurz auf die Ein/Aus-
0)
Taste driicken, dann dndern sich die auf dem Display angezeigten Informationen wie beispielsweise die Betriebszeit, der
Gesamtkilometerzihler, der Einzelstreckenkilometerzahler usw. Wenn die Betriebszeit angezeigt wird, dann wird die
verstrichene Zeit seit Einschalten des Elektrorollers angezeigt. Sie wird nach dem Ausschalten wieder zuriickgesetzt. Wenn der
Einzelstreckenkilometerzihler angezeigt wird, dann wird die seit dem Einschalten zuriickgelegte Wegstrecke angezeigt. Er wird

nach dem Ausschalten wieder zuriickgesetzt. Wenn der Gesamtkilometerzihler angezeigt wird, dann wird die insgesamt
zurlickgelegte Wegstrecke angezeigt. Diese Daten bleiben solange gespeichert, bis sie manuell zuriickgesetzt werden.

®  Den Gang wechseln: Driicken Sie kurz die Taste A oder ¥, um den Gang zu #ndern (der 3. Gang ist fiir die hochste, der 2.
Gang fiir die mittlere und der 1. Gang fiir die langsamste Geschwindigkeit).

®  Abbremsen: Driicken Sie zum Abbremsen leicht auf die Taste fiir die elektrische Bremse. Je fester Sie driicken, desto stérker
bremsen Sie (die Bremskraft entspricht dem Druck auf diese Taste und wenn Sie zu stark driicken, dann kann sich die
Bremskraft derart erhéhen, dass diese Taste u. U. beschadigt wird).

@  Riicksetzen des Gesamtkilometerzihlers: Driicken Sie gleichzeitig die Tasten A und V¥ und anschlieBend die Ein/Aus-Taste
My
, um den Elektroroller einzuschalten, worauthin der Gesamtkilometerzéhler riickgesetzt wird.
My
Wichtig: Driicken Sie gleichzeitig die Tasten A und V¥ und anschlieend die Ein/Aus-Taste . Wihlen Sie anschlieBend den
Modus P3 aus. Wenn der Parameterwert 0 ist, dann startet der Elektroroller aus dem Stand. Wenn der Parameterwert 1 betrégt, dann

startet er nicht aus dem Stand.

(Start aus dem Stand: Wenn der Elektroroller beim Starten steht, dann driicken Sie die Beschleunigungstaste, um die Fahrt zu
beginnen.)

(Starten aus der Bewegung heraus: Wenn Sie bei stehendem Elektroroller die Beschleunigungstaste driicken, der Elektroroller jedoch
nicht losféhrt, dann schieben Sie ihn manuell solange an, bis er startet. Die Werkseinstellung fiir das Starten des Elektrorollers ist das

Starten aus der Bewegung.)

Erst wenn Sie den Elektroroller manuell mit dem Fufl angeschoben haben, funktioniert die Beschleunigungstaste.

9. Den Elektroroller fahren
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Rear Brake

Headlight Switch

1. Driicken Sie die Tasten A und ¥, um den Gang einzustellen.

Driicken Sie die Beschleunigungstaste, um zu beschleunigen und die Fahrt zu beginnen;

Driicken Sie die Bremstaste, um zu bremsen;

Wenn Sie gleichzeitig die Beschleunigungs- und die Bremstaste driicken, dann bremst der Elektroroller automatisch;

Aus Sicherheitsgriinden muss bei hohen Geschwindigkeiten das Hinterradbremssystem betétigt werden.

A e

Wenn Sie bei Dunkelheit fahren, dann driicken Sie die Scheinwerfertaste, um den Frontscheinwerfer einzuschalten.
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9.1 LED-Front- und Riickleuchte
Dieser Elektroroller ist mit einer LED-Front- und Riickleuchte ausgestattet. Die Frontleuchte leuchtet Weifl und die Riickleuchte Rot.
Jede der Leuchten wird iiber 2 Batterien vom Typ AA (nicht im Lieferumfang enthalten) betrieben.

1) Entfernen Sie die LED-Front- und Riickleuchte vom Elektroroller.

2) Offnen Sie mit Hilfe einer Miinze das LED-Lampengehiuse. Legen Sie 2 Batterien von Typ AA ein und schlieBen Sie das
Gehéuse wieder.

3) Bringen Sie die LED-Front- und Riickleuchte wieder am Elektroroller an.

Driicken Sie die Taste ,,PUSH*, um die Beleuchtung einzuschalten.

Driicken Sie die Taste ,,PUSH* einmal, damit die Beleuchtung blinkt.

Driicken Sie die Taste ,,PUSH® ein zweites Mal, damit die Beleuchtung konstant leuchtet.
Driicken Sie die Taste ,,PUSH* noch einmal, um die LED-Beleuchtung wieder auszuschalten.
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10. Parameterliste

Parameter Bereich
Abmessung Abmessung zusammengefaltet (m) 1,08 x 0,42 x 0,28
Abmessung aufgeklappt (m) 0,97 x 0,42 x 1,08
Abmessung Verpackung (m) 1,13x 0,22 x 0,33
Gewicht Tragkraft (kg) 100
Nettogewicht (kg) 9,76
Fahrbedingung Alter (Jahre) 14+
Elektroroller Hochstgeschwindigkeit (waagerechte Fahrt) (km/h) 20
Maximale Fahrstrecke (km) 12
Gelédnde Ebene und trockene Oberfliche
Batterie Nennspannung (V) 25,2
Typ: Lithium-Ionen-Batterie Eingangsspannung (V) 294
Batteriekapazitit (mAh) 4000
Motor Motorleistung (W) 250

Emissionsschalldruckpegel (dB)

Emissionen < 70 dB (A).

Batterieladegerit

Elektroroller
Modell: SCO-65110

Nenneingangsspannung (V) 100 —240
Nennausgangsspannung (V) 29,4
Nennstrom (A) 1,5
Ladedauer (h) 3

Eingang: 100 — 240 V~/50/60 Hz, max. 1,5 A
= [CECRC

Ausgang: 294V /1,5A
Hochstgeschwindigkeit: 20 km/h
Gewicht: 9,76 kg

Baujahr: 2019

Tragkraft: 100 kg

Batterie: 25,2 V/4 Ah
Leistungsaufnahme: <250 W

Bitte laden Sie den Elektroroller mit dem originalen Ladegerdt XHK-922B-29415.

DENVER ELECTRONICS A/S

Omega 5A, soeften DK-8382 Hinnerup

Denmark
denver-electronics.com
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11. Sicheres Parken des Elektrorollers

Steigen Sie von lIhrem Elektroroller ab und driicken Sie zum Abstiitzen des Elektrorollers mit Ihrem rechten Fufl den Seitenstinder
herunter, sobald Sie Thre Fahrt beendet haben. Der Seitenstéinder befindet sich auf der linken Seite (in Fahrtrichtung) des
Elektrorollers unter den Trittbrett.

Driicken Sie diesen Seitenstdnder vor Fahrtantritt wieder zuriick, sodass er parallel zum Trittbrett liegt.

12. Sicheres Transportieren
Verpacken Sie den Elektroroller flach zusammengefaltet, werfen Sie ihn wiahrend des Transports nicht und stellen Sie ihn nicht in die
Nihe entflammbarer oder explosiver Materialien.

13. Warnhinweise
13.1 Risiken wihrend des Fahrens

Lernen Sie zuerst das sichere Fahren mit dem Elektroroller, bevor Sie die Geschwindigkeit erhdhen.

- Die Nichtbeachtung oder Verletzung der Regeln, der Kontrollverlust und Stiirze kénnen zu Verletzungen fiihren.

- Geschwindigkeit und Reichweite hingen vom Gewicht des/der Fahrers/-in, dem Gelénde, der Temperatur und dem Fahrstil ab.
- Tragen Sie einen Helm und Schutzbekleidung, wenn Sie mit dem Elektroroller fahren.

- Lesen Sie diese Bedienungsanleitungen sorgfiltig durch, bevor Sie mit dem Elektroroller fahren.

- Dieser Elektroroller ist nur fiir die Fahrt in trockener Umgebung bestimmt.

- Dieser Elektroroller ist nicht fiir den 6ffentlichen Stralenverkehr zugelassen.

- Vergewissern Sie sich, dass dieses Produkt die 6rtlichen Richtlinien erfiillt.

- Nur fiir den Hausgebrauch

13.2 Vorbereitung
- Laden Sie zuerst die Batterie vollstindig auf.
- Tragen Sie Helm, Knieschiitzern, Ellenbogenschiitzern und Ohrschiitzer/Ohrstopsel.

- Tragen Sie weder weite Kleidung noch offene Schniirsenkel, weil diese sich in den Riadern des Elektrorollers verfangen konnen.

133 Gewichtsbeschriinkung
Griinde fiir die Gewichtsbeschrankung:

®  Gewihrleistung der Sicherheit des/der Fahrers/-in;

®  Vermeidung von Beschidigungen durch Uberladung.
Maximale Tragkraft: 100 kg.

Versuchen Sie nicht, eine Kurve zu schnell zu fahren.
Im Inneren des Produkts befindet sich eine Lithiumbatterie.

Wenn der Elektroroller ausgeschaltet wird, dann wird das System des Produkts automatisch blockiert.
Durch Driicken der Ein/Aus-Taste kann es wieder entriegelt werden.

®  Benutzen Sie das Produkt nur bei Temperaturen zwischen -10 °C und +45 °C.

13.4 Reichweite pro Batterieladung
Die Reichweite hingt von verschiedenen Faktoren ab:

®  Topografie: Auf ebenem Grund haben Sie eine groflere Reichweite als auf unebenem Grund.
®  Gewicht: Die Reichweite hdangt vom Gewicht des/der Fahrers/-in ab.
¢  Temperatur: Extremtemperaturen verringern die Reichweite.

®  Wartung: Wenn der Elektroroller ordnungsgemél geladen und die Batterie in einem guten Zustand gehalten wird, dann
verlangert sich die Reichweite.

®  Fahrstil und Geschwindigkeit: Bei konstanter Geschwindigkeit ist die Reichweite grofer als bei hdufigem Anhalten und wieder
Losfahren, Bremsen und Beschleunigen.

13.5 Sicheres Fahren

Im Mittelpunkt dieses Kapitels stehen Sicherheit, Erfahrung und Warnhinweise. Lesen Sie sich bitte vor dem Betrieb des Produkts
alle Anweisungen fiir die sichere Montage und den sicheren Betrieb sorgfiltig durch.
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Machen Sie sich selbst vor der Benutzung des Produkts mit der Handhabung dieses Elektrorollers vertraut, sodass Sie ihn immer in
gutem Zustand halten konnen.

Befolgen Sie alle Sicherheitsmafinahmen, wenn Sie mit dem Elektroroller fahren.

Der Elektroroller wurde fiir das freizeitliche Vergniigen entwickelt. Es ist untersagt, dass Produkt auf 6ffentlichen Strafen/im
offentlichen Straflenverkehr zu benutzen.

Kindern, dlteren Personen und Schwangeren ist es untersagt, das Produkt zu fahren.

Personen mit eingeschrianktem Balancegefiihl ist es untersagt, den Elektroroller zu fahren.

Es ist untersagt, den Elektroroller unter Einfluss von Alkohol oder anderen Substanzen wie Drogen zu fahren.

Tragen Sie wihrend der Fahrt kein Gepéck.

Vergewissern Sie sich, dass Sie in Fahrtrichtung eine freie Sicht haben, um den Elektroroller sicher fahren zu kdnnen.
Waihrend der Fahrt miissen Sie immer mit beiden Fiilen auf dem Trittbrett stehen.

Der Elektroroller kann nur eine Person tragen.

Starten oder Stoppen Sie die Fahrt nicht abrupt.

Vermeiden Sie Fahrten an Steilhdngen.

Brechen Sie die Elektrorollerfahrt ab, wenn Sie gegen ein massives Objekt (wie beispielsweise eine Mauer oder dhnliche
Strukturen) gefahren sind.

Fahren Sie nicht an schlecht beleuchteten oder dunklen Plétzen.

Sie fahren Ihren Elektroroller auf eigenes Risiko. Wir iibernehmen keinerlei Verantwortung flir Unfélle oder Beschddigungen.
Fahren Sie mit einer sicheren Geschwindigkeit, die es Ihnen erlaubt, jederzeit sicher bremsen zu konnen.

Halten Sie mit dem Elektroroller geniigend Abstand zu anderen Personen, um Zusammenstdf3e zu vermeiden.

Beim Lenken durch Gewichtsverlagerung konnen schnelle Bewegungen zu Stiirzen fiihren.

Fahren Sie nicht bei Regen oder anderen feuchten Wetterlagen. Fahren Sie nur bei trockenem Wetter.

Vermeiden Sie, wenn mdglich, das Uberfahren von Hindernissen und meiden Sie verschneite, vereiste und glatte Oberflichen.
Vermeiden Sie, wenn moglich, das Uberfahren von Stoffen, kleinen Asten und Steinen.

Vermeiden Sie, wenn mdoglich, das Fahren an engen Pldtzen oder an Pldtzen mit Hindernissen.

Das Springen auf den und Herunterspringen vom Elektroroller fiithrt zu Beschddigungen, die nicht durch die Garantie abgedeckt
sind. Es besteht Verletzungsgefahr. Verletzungen und Beschiddigungen durch ,, Trick-Fahren* werden nicht durch die Garantie
abgedeckt.

13.6 Laden
Stellen Sie sicher, dass der Elektroroller, das Ladegerit und der DC-Ladeport des Elektrorollers immer trocken sind.

Hinweis: Benutzen Sie zum Laden dieses Elektrorollers AUSSCHLIESSLICH das mitgelieferte Ladegerdat XHK-922B-29415
mit nachstechendem Ausgang: 29,4 V/1,5 A.

Die Benutzung eines hiervon abweichenden Ladegeréts kann zur Produktbeschddigung und weiteren potentiellen Risiken
fithren.

Benutzen Sie den Netzadapter, um den DC-Ladeport des Produkts mit einer Netzsteckdose zu verbinden.
Vergewissern Sie sich, dass die griine Anzeige des Netzadapters leuchtet.

Die rote Anzeige leuchtet, wenn die Batterie ordnungsgemaf geladen wird. Wenn die Anzeige nicht leuchtet, dann iiberpriifen
Sie bitte die Anschliisse.

Wenn die Anzeige des Ladegerits von Rot nach Griin wechselt, dann ist die Batterie vollstindig geladen.
Jetzt kénnen Sie den Ladevorgang beenden. Das Uberladen der Batterie verkiirzt deren Lebensdauer.

Der Ladevorgang kann bis zu 3 Stunden dauern. Laden Sie die Batterie nicht ldnger als 3 Stunden. Trennen Sie nach 3 Stunden
die Verbindung zwischen Ladegerit und DC-Ladeport des Produkts. Das Uberladen der Batterie verkiirzt deren Betriebsdauer.

Das Produkt darf nicht iiber ldngere Zeit geladen werden.
Beaufsichtigen Sie das Produkt tiber den gesamten Ladevorgang.
Laden Sie das Produkt nur bei Temperaturen zwischen 0 °C und +45 °C.

Wihrend des Ladens bei niedrigeren oder hoheren Temperaturen besteht das Risiko, dass die Batterieleistung reduziert ist und
dadurch potentielle Risiken einer Materialbeschédigung und Personenverletzung entstehen.

Lagern und bewahren Sie das Produkt in einem offenen, trockenen Bereich fern von entflammbaren Materialien auf.

Laden Sie das Produkt nicht bei direkter Sonnenbestrahlung oder in der Néhe offener Flammen.
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® Laden Sie das Produkt nicht unmittelbar nach dessen Benutzung. Lassen Sie das Produkt erst eine Stunde abkiihlen, bevor Sie es
laden.

®  Wenn Sie das Produkt anderen Personen tibergeben, dann darf es nur teilweise (20 — 50 %), jedoch nicht vollsténdig geladen
sein.

¢  Nehmen Sie das Produkt nicht aus seiner Verpackung, um es zu laden und danach wieder in die Verpackung zuriickzulegen.

®  Das Produkt ist bei Versand ab Werk im Allgemeinen teilweise geladen. Lassen Sie das Produkt solange in diesem teilweise
geladenen Zustand, bis Sie es benutzen.

® Lassen Sie den Elektroroller mindestens 1 Stunde abkiihlen, bevor Sie ihn zuriick in seine Verpackung legen.

®  Setzen Sie das Produkt im Auto keiner direkten Sonnenbestrahlung aus.

Der Elektroroller darf wihrend des Ladevorgangs nicht benutzt werden!
®* Die LED-Anzeige am Ladegerit leuchtet Rot, solange die Batterie geladen wird.
¢ Die LED-Anzeige am Ladegerit leuchtet Griin, wenn die Batterie geladen ist.

®  Trennen Sie nach Beenden des Ladevorgangs die Verbindung des Ladegerits zur Netzsteckdose und zum DC-Ladeport des
Elektrorollers.

Stecken Sie nur den DC-Stecker des mit dem Elektroroller mitgelieferten Ladegerits in den DC-Ladeport!

®  Stecken Sie keine anderen Stecker in diesen DC-Ladeport.

®  Entfernen Sie nicht die Schutzkappe vom DC-Ladeport!
¢  Entfernen Sie die Schutzkappe nur, wenn Sie den Elektroroller laden.

®  Ziehen Sie nach Beenden des Ladevorgangs den DC-Stecker heraus und verschlieen Sie anschlieBend den DC-Ladeport wieder
mit der Schutzkappe!

Stellen Sie sicher, dass weder Wasser noch andere Fliissigkeiten in den Elektroroller eindringen konnen. Bei Nichtbeachtung kann es
zu dauerhafter Beschédigung der Elektronik/Batterien kommen. Es besteht Verletzungsgefahr.

®  Wenn Sie das Gehiuse des Elektrorollers 6ffnen, erlischt die Garantie.

®  Entfernen Sie nicht die Schutzkappe, die den DC-Ladeport abdeckt!
®  Nehmen Sie die Schutzkappe nur dann ab, wenn Sie den Elektroroller laden!

®  Zichen Sie nach Beenden des Ladevorgangs den DC-Stecker heraus und verschliefen Sie den DC-Ladeport wieder mit der
Schutzkappe!

®  Tragen Sie einen Helm und Schutzkleidung, wenn Sie mit dem Elektroroller fahren.

® Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Benutzung des Elektrorollers griindlich durch.

®  Der Elektroroller ist weder fiir die Benutzung auf 6ffentlichen Stralen noch fiir die Benutzung im Stralenverkehr vorgesehen.
®  Der Elektrorollerdarf nur auf trockenem und ebenem Untergrund benutzt werden.

®  Nur fiir den Hausgebrauch

®  Der Elektroroller darf nicht von Personen unter 14 Jahren benutzt werden.
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Bitte beachten Sie — Alle Produkte konnen stillschweigend geéndert werden. Irrtiimer und Auslassungen in der Bedienungsanleitung
vorbehalten.

ALLE RECHTE VORBEHALTEN, URHEBERRECHTE DENVER ELECTRONICS A/S

DENVER

denver-electronics.com

Ce

Elektrische und elektronische Geréte sowie Batterien enthalten Materialien, Komponenten und Substanzen, welche fiir Sie und Ihre
Umwelt schédlich sein kénnen, sofern die Abfallmaterialien (entsorgte elektrische und elektronische Altgeréte sowie Batterien) nicht
korrekt gehandhabt werden.

Elektrische und elektronische Geréte sowie Batterien sind mit der durchgestrichenen Miilltonne, wie unten abgebildet,
gekennzeichnet. Dieses Symbol bedeutet, dass elektrische und elektronische Altgerdte sowie Batterien nicht mit dem Hausmiill
entsorgt werden diirfen, sondern sie separat zu entsorgen sind.

Als Endverbraucher ist es notwendig, dass Sie Thre erschopften Batterien bei den entsprechenden Sammelstellen abgeben. Auf diese
Weise stellen Sie sicher, dass die Batterien entsprechend der Gesetzgebung recycelt werden und keine Umweltschdden verursachen.

Alle Stiadte und Gemeinden haben Sammelstellen eingerichtet, an denen elektrische und elektronische Altgeréte sowie Batterien
kostenfrei zum Recycling abgegeben werden kdnnen oder die sie von den Haushalten einsammeln. Weitere Informationen erhalten
Sie bei der Umweltbehorde Threr Gemeinde.

DENVER ELECTRONICS A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup Denmark

facebook.com/denverelectronics
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Uber das Laden der Batterie des SCO-65110

Wichtig = Bitte lesen!
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde, wir hoffen, dass Ihnen Ihr neuer Elektroroller viel Freude bereitet.

Die in diesem Elektroroller eingebaute Batterie ist wéhrend der Produktion nicht vollstidndig geladen worden. Bei Nichtbenutzung
entlddt sich die Batterie allmédhlich selbst.
Das kann zu einer langen Ladedauer fithren, wenn die Batterie vollstdndig entladen ist, jedoch wurde dies getan, um Batterieschdden
vorzubeugen.
Wenn Sie Thren Elektroroller nicht einschalten kinnen und es auch nicht so aussieht. als wiirde er
geladen werden (die LED des Ladegeriits leuchtet sofort Griin), dann versuchen Sie bitte Nachstehendes.
1. Lassen Sie das Ladegerit fiir 6 — 7 Stunden angesteckt. Dadurch stellen Sie sicher, dass die Batterie wieder vollstindig
geladen wird (es kann 3 — 4 Stunden dauern, bis das normale Laden beginnt).
2. Wenn dadurch Ihr Problem nicht geldst werden sollte, dann fahren Sie bitte Thren Elektroroller manuell, ohne ihn
einzuschalten. Benutzen Sie Ihre Beine, um iiber eine Strecke von ca. 100 m die Geschwindigkeit zu erhéhen und schlieBen
Sie anschlieBend das Ladegerét an. Der Motor im Vorderrad hilft auf diese Weise bei der Aktivierung der Ladefunktion und
das Laden funktioniert wie gewohnt (bei Nutzung dieser Methode dauert das vollstdndige Laden 2 — 3 Stunden).

Bitte geben Sie in lhrem Internetbrowser www.denver-electronics.com ein, um die elektronische Version dieser Bedienungsanleitung
zu erhalten.
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WARNHINWEISE
Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung und nachstehende Anleitungen vollstindig durch. bevor Sie das
Produkt benutzen.

Produktbezeichnung: SCO-65110
Produkttyp: Elektroroller
Produktionsjahr: 2019

® Hinweis: Benutzen Sie NUR das mitgelieferte Ladegerit mit der Bezeichnung XHK-922B-29415 und dem nachstehend
genannten Ausgang, um diesen Elektroroller zu laden: 29,4 V/1,5 A.

®  Die Benutzung eines anderen Ladegerits kann zur Beschiddigung des Produkts oder zu anderen potenziellen Risiken fiihren.
® Laden Sie das Produkt niemals unbeaufsichtigt.

® Die Ladedauer des Produkts sollte vier Stunden nicht tiberschreiten. Unterbrechen Sie den Ladevorgang nach vier Stunden.
® Laden Sie das Produkt nur bei Temperaturen zwischen 0 °C und 45 °C.

®  Wihrend des Ladens bei geringeren bzw. hoheren Temperaturen besteht die Gefahr, dass die Leistung der Batterie reduziert ist,
wodurch das potenzielle Risiko einer Produktbeschiddigung oder von Personenschidden besteht.

®  Benutzen Sie das Produkt nur bei Temperaturen zwischen -10 °C und +45 °C.

®  Wihrend der Benutzung bei geringeren bzw. héheren Temperaturen besteht die Gefahr, dass die Leistung der Batterie reduziert
ist, wodurch das potenzielle Risiko einer Produktbeschddigung oder von Personenschéden besteht.

®  Lagern Sie das Produkt bei Temperaturen zwischen 0 °C und 35 °C (die optimale Lagertemperatur ist 25 °C).

® Lagern und laden Sie das Produkt in einem offenen, trockenen Bereich und fern von entflammbaren Materialien (z. B.
Materialien, die in Flammen aufgehen kdnnen).

® Laden Sie das Produkt nicht bei direkter Sonneneinstrahlung oder in unmittelbarer Néhe von offenen Flammen.
® Laden Sie das Produkt nicht unmittelbar nach dessen Benutzung. Lassen Sie das Produkt vor dem Laden eine Stunde abkiihlen.

®  Wenn Sie beispielsweise wihrend der Ferien das Produkt anderen Personen iiberlassen, dann sollte es teilweise (20 — 50 %)
geladen sein, jedoch nicht vollstindig.

®  Nehmen Sie das Produkt nicht aus der Verpackung, um es vollstindig zu laden und es dann wieder zu verpacken.

®  Wenn das Produkt vom Werk versendet wird, ist es sehr oft teilweise geladen. Lassen Sie das Produkt solange in diesem
teilweise geladenen Zustand, bis Sie es benutzen.

DENVER ELECTRONICS A/S
Omega 5A, Soeften, 8382 Hinnerup, Denmark
www.denver-electronics.com
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http://www.denver-electronics.com/

DENVER ELECTRONICS A/S

g

EC-Konformititserklirung (Maschinenrichtlinie)

Der Unterzeichner

Firma: DENVER ELECTRONICS A/S

Anschrift: Omega 5A, Soeften, DK-8382 Hinnerup, Denmark

bestiitigt, dass das Design und die Fertigung des Produkts

Produktmarke: DENVER
Produktmodellnr.: SCO-65110
Produkttyp: Elektroroller

den folgenden Richtlinien:
Maschinenrichtlinie 2006/42/EC
MD-Normen: Anhang I von 2006/42/EC, EN ISO 12100:2010, EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017

und somit den wesentlichen Anforderungen der nachstehend genannten Maschinenrichtlinie entspricht.

MD 2006/42/EC
LVD 2014/35/EU
EMYV 2014/30/EU

Name und Anschrift der Person. die befugt ist, die Erkliirung zu unterzeichnen und die technischen
Unterlagen abzuholen.

Seriennummer: 12693-06/19/00001 bis 12693-06/19/01000
Name: Alfred Blank

Position: Geschiftsfiihrer

Firma: DENVER ELECTRONICS A/S

Anschrift: Omega 5A, Soeften, DK-8382 Hinnerup, Denmark
Datum: 19. Juli 2019
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Inter Sales A/S * Omega JFA. Soeften * 3382 Hinnerup * Denmark ¢ Tel.: +45/86 22 61 00 +45/86 22 81
00
Homepage: www.denver-electronics.com * A/S-Registrationsnr. 223906 « Umsatzsteuernr. DK 18831678
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